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THESAURUS LINGUAE LATINAE editus iussu et auctoritate consilii ab Academiis 
Societatibusque diversarum nationum electi, vol. X, 1, fase. II (palpebra-paratura), 
Leipzig, Teubner 1984, col. 161-320. 

Περί τά τέλη του 19ου αϊ. αί Γερμανικού Άκαδημίαι της εποχής ανέλαβαν να κα
λύψουν τό κενόν της μή υπάρξεως «θησαυρού» της λατινικής γλώσσης ô όποιος να 
πληροί τάς άνάγκας τής εποχής. (Το τελευταΐον Lexicon Totius Latinitatis, I-IV, Prati 
1858-75, χρησιμώτατον βεβαίως, δέν έκάλυπτε δλας τάς άνάγκας, δεν άπετέλει «θη-
σαυρόν», και —αναμφιβόλως— δέν είχε στηριχθή εις συστηματικήν άποδελτίωσιν ό
λων των ύπαρχουσών πηγών). Ήρχισαν λοιπόν αί Γερμανικαί 'Ακαδημίαι την συγ-
κέντρωσιν και κατανομήν είς έπιτροπάς κλασσικών φιλολόγων του υλικού, τό όποιον 
ητο τεράστιον (αρκεί να σημειωθή ότι δια τό λήμμα atque συνεκεντρώθησαν περίπου 
248.000 παραπομπαί), την έπεξεργασίαν των, καί τό 1900 ό οίκος Teubner τής Λει
ψίας έκυκλοφόρησεν τό πρώτον τεύχος τοΰ «Θησαυρού». Τό συλλογικόν τούτο έργον 
ανέκοψαν αί δύο παγκόσμιοι αίματοχυσίαι, άλλα μετά την ί^τταν τοΰ φασισμού ή 
προσπάθεια έπανελήφθη. Μεταπολεμικώς συνεργάζονται είς την σύνταξιν τοΰ έργου 
αί Γερμανικαί Άκαδημίαι (Μονάχου, Γκαίτιγγεν, Χαϊδελβέργης, Λειψίας, Μάϊντς, 
Ντύσελντορφ καί ή Ακαδημία Επιστημών τής Ανατολικής Γερμανίας)· έκ τών 
Ευρωπαϊκών ή Βρεταννική, Ιταλική (dei Lincei), Βελγική, Αυστριακή, Πολωνική καί 
Σουηδική· ή Διεθνής Συνομοσπονδία Εταιρειών Κλασσικής Φιλολογίας καί αί Έται-
ρεϊαι Κλασσικής Φιλολογίας Η.Π.Α., 'Ολλανδίας, Ελβετίας, Δανίας καί Γαλλίας. 

Τό πόσον σημαντικόν κρίνεται τό έργον τούτο αποδεικνύεται καί έκ τοΰ δτι τό 
χρηματοδοτοΰν ή UNESCO, τό Διεθνές Συμβούλιον Φιλοσοφίας καί Ανθρωπίνων 
Επιστημών, ή τοπική Βαυαρική κυβέρνησις, τά 'Υπουργεία Επιστημών τής Αυ
στρίας καί τής Ρηνανίας - Βεστφαλίας καί έξ κρατικά ή ιδιωτικά επιστημονικά ιδρύμα
τα τής 'Ιταλίας, 'Ολλανδίας, Ελβετίας καί τών Σκανδιναυϊκών χωρών. 

Τελευταίως (1984) έκυκλοφόρησε τό τεύχος II τοΰ Ιου μέρους τοΰ 10ου (Χ) τό
μου (Χ, 1, II) καί είναι ήδη έτοιμον να κυκλοφορήση τ© τεύχος IV τοΰ 2ου μέρους 
ιδίου (Χ) τόμου (τό όποιον θά περιέχη τά λήμματα άπό praeeipuus έο)ς praeg1 

Τό τεύχος Χ,Ι,ΙΙ περιλαμβάνει τά λήμματα άπό palpebra (= βλέφαρον) έως pa
ratura (= προπαρασκευή). Τά πλέον εκτεταμένα είναι τά palpebra, palpito, palpo, pa
lus, pampinus, panacea, pando, pango, panis, pannus, pantomimus, papa, papilla, pa
pyrus, par (στήλ. 260-285), parabola, paracletus, paradisus, parasitus. Άξιοσημείωτον 
είναι δτι έκ τών 183 λημμάτων τών στηλών 285-320 (para-paratura) τά 159 αναφέρον
ται είς λέξεις ελληνικής καταγωγής, αί πλεΐσται τών οποίων έχουν διατηρήσει καί είς 
τήν λατινικήν τήν άρχαιοελληνικήν των κατάληξιν. Παρά ταύτα ή ελληνική συμμετο
χή έστω καί είς τήν σύνταξιν μόνον τοΰ μνημειώδους αυτού έργου είναι ανύπαρκτος! 
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